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Start/Stopp-Schalter

Pulley und Antriebsriemen *

Plattenteller mit Plattentellerauflage *

Gegengewicht * mit Aufnahme

Lifthebel

Tonarmstitze und abnehmbare Transportsicherungen fir das Tonarmrohr
Tonarmrohr und Tonarmlager-Gehéuse mit roter Transportsicherung
Bolzen zum Einhéngen des Antiskating-Gewichts

Fuhrungsstitze des Antiskating-Gewichts

Antiskating-Gewicht mit Einhéngfaden und -schlaufe *

Tonabnehmerkopf mit montietem MM-Tonabnehmer Ortofon OMB 3E oder Ortofon 2M Blue
und Griff zum Fihren des Tonarmrohrs

Cinch-Buchsen fir Signalausgang, Masseanschluss sowie USB-Ausgang
(Cinch-Buchsen nur zum Anschluss ausschlieBlich an einen Hochpegeleingang
wie z.B. TAPE, AUX, DAT oder VIDEO)

Netzteilbuchse

Scharniere der Abdeckhaube mit Schrauben

Phono- und USB-Kabel (ohne Abbildung) *

3,5mm Klinkenstecker/Cinch-Adapter (ohne Abbildung) *

Zentrieradapter fir Single-Schallplatten (17cm) ohne Mittelstern (ohne Abbildung) *
Netzteil (ohne Abbildung) *

Tonarmwaage - weiBles Plastikteil mit mN-Skala (ohne Abbildung)

Zwei Sechskantschlissel (ohne Abbildung)
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Pro-Ject Essential/Phono USB

Einleitung

Wir bedanken uns fir den Kauf eines Plattenspielers von Pro-Ject Audio Systems.

Das Gerdt kann bei genauer Beachtung dieser Anleitung in kurzer Zeit Schritt fir Schritt montiert und in Betrieb
genommen werden.

Verschaffen Sie sich zundchst an Hand der nebenstehenden Abbildungen und der folgenden Teileliste einen
Uberblick tber alle Bedienelemente und Anschlussstellen. Die mit * bezeichneten Teile liegen unmontiert als
Zubehér bei. Die erwdhnten Abbildungen befinden sich teils im Bereich der entsprechenden Textpassagen
und feils gesammelt auf Seite 2.

Der Plattenspieler wird ab Werk mit einem montierten und justierten Tonabnehmer geliefert. ** Alle nachfolgend
beschriebenen Montage- und Justagearbeiten fir Tonabnehmer und Tonarmhshe gelten daher nur bei
Demontage des eingebauten und nachfolgender Montage eines anderen Tonabnehmers.

V Warnt vor einer Geféhrdung des Benutzers, des Gerdtes oder vor einer méglichen Fehlbedienung.

g Besonders wichtiger Hinweis

Aufbau des Gerdates
Stellen Sie den Plattenspieler auf den vorgesehenen waagerechten Betriebsplatz. Uberprisfen und korrigieren
Sie dies am Besten mit Hilfe einer Wasserwaage.

Legen Sie den Antriebsriemen (22) um den Plattenteller (3) und (fir die Geschwindigkeit 33 U/Min) um die
obere, kleine Riemenscheibe des Pulley (2). Bedenken Sie, dass Handschweifl oder Fett die Funktion des
Riemens (22) beeintréchtigen kénnen. Benutzen Sie bitte ein sauberes Tuch oder ein Blatt Kichenpapier.

Fur die Geschwindigkeit 45 U/Min legen Sie den Antriebsriemen (22) auf die untere, grofie Riemenscheibe um.

Entfernen Sie die beiden Transportsicherungen (66) des Tonarmrohres (7). Heben Sie nun den Tonarm am
Tonarmlager-Gehéuse (77) an und ziehen Sie die rote Transportsicherung nach rechts heraus.

Setzen Sie danach den Tonarm in seine urspriingliche Position zuriick und prifen Sie seine Freigéngigkeit.

V Achten Sie darauf beim Anheben des Tonarmlager-Gehéuses die vier farbigen Tonarminnenkabel nicht
durch Knicken oder Dehnen zu beschadigen !

Verwahren Sie die Transportsicherungen (66) des Tonarmrohres und die Transportsicherung fir das
g Tonarmlager (77) in einem beschrifteten, verschlossenen Briefumschlag, und heben Sie diesen fir
einen spdteren Transport oder Versand im Originalkarton auf.

Montieren des Gegengewichtes, Auflagekraft einstellen

Schieben Sie das Gewicht (4) zirka auf die Mitte der Aufnahme (44) am hinteren Ende des Tonarmrohrs (7).
Stellen Sie dann mit Hilfe der beiliegenden Balkenwaage das Auflagegewicht ein.

Setzen Sie zunéichst die Waage mit den Filen auf den Plattenteller (3). Der Plattenteller darf dabei nicht
rotieren und die Filzmatte sollte abgenommen sein.

Um die fir den montierten Tonabnehmer empfohlene Auflagekraft von 17,5mN (= 1,75 Gramm)
einzustellen, senken Sie die Nadelspitze mittig zwischen den Messpunkten 15mN und 20mN der Waage ab.
Steht die Waage dann waagerecht, ist die Auflagekraft korrekt eingestellt.

Ansonsten muss die Auflagekraft durch Verschieben des Gegengewichtes (4) korrigiert werden. Der Tonarm
muss dabei angehoben sein, um die Abtastnadel nicht zu gefédhrden.

Nach dem Einstellen der Auflagekraft wird die Madenschraube an der Oberseite des Gegengewichtes (4)
handfest angezogen. Benutzen Sie hierzu den mitgelieferten Sechskantschlissel.

Das mitgelieferte Gegengewicht (4) ist fir Tonabnehmer von 4 - 9g (Gewicht Nr. 37) Gewicht geeignet.
Fiur Tonabnehmer von 8 - 15g (Nr. 59) Gewicht ist ein weiteres Gegengewicht als Zubehér erhéltlich.

g Das Einstellen der Auflagekraft muss mit abgenommenem bzw. hochgeklapptem Nadelschutz erfolgen.
Fir andere als den montierten Tonabnehmer ist der vom Hersteller genannte Wert einzustellen.
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Antiskating
Hangen Sie die Schlaufe des Antiskating-Gewichts (10) in die Rille 2 des Bolzens (8), und fihren Sie den Faden
durch die Ose der Fihrungsstitze (9).

** Der Wert fur die Antiskating-Einstellung wird in Abhéngigkeit zur eingestellten Auflagekraft gewdhlt.
Auflagekraft Rillen (1 — 3) des Bolzens (8) 3 @2 @

10 - 14mN 1
15-19mN 2
20mN und gréfier 3 8

Anschluss an den Verstdarker

Verbinden Sie mit dem beiliegende Phonokabel die Cinch-Buchsen (12) des Plattenspielers mit einem der
Hochpegeleingénge (z.B. CD, TUNER, TAPE, AUX, DAT oder VIDEQO) auf der Rickseite ihres Verstérkers. Die
roten Stecker des Kabels fihren das Signal des rechten Kanals, die weiflen Stecker das Signal des linken
Kanals. Verbinden Sie die Kabelschuhe des Massekabels mit der Masseklemme des Plattenspielers (12) und
des Verstarkers.

Das dem Plattenspieler beiliegende Phonokabel ist ein Standardkabel. Héherwertige Phonokabel wie z.B. die
Connect It - Phonokabel von Pro-Ject verbessern das Klangergebnis in aller Regel erheblich.
Connect It - Phonokabel von Pro-Ject Audio Systems finden Sie im Internet unter: www.audiotra.de/project.

V Mit RIAA oder PHONO bezeichnete Eingangsbuchsen sind keine Hochpegeleingénge!

Im Zubehér befindet sich ein Cinch/Klinkenstecker-Adapter, mit dem der Plattenspieler an Hochpegel-
g eingénge mit 3,5mm Klinkenbuchse z.B. von Computern (Soundkarte), Hifi-Midi-Systemen und Misch-
pulten angeschlossen werden kann. USB-Anschluss an einen Computer, siche Seite 6.

Netzanschluss

Verbinden Sie das beiliegende Netzteil zuerst mit der Netzteilbuchse (13) und anschliefiend mit dem Stromnetz.

Aufsetzen der Staubschutzhaube

Setzen Sie die Staubschutzhaube auf die Scharniere (14), und stellen Sie durch Anziehen der Schrauben (14)
die Haltekraft der Scharniere ein.

Abspielen von Schallplatten

Entfernen Sie den Nadelschutz des Tonabnehmers (11). Betdtigen des Start/Stopp-Schalters (1) startet und
stoppt den Antriebsmotor des Plattentellers. Fihren Sie den Tonabnehmerkopf (11) zum Anfang der
Schallplatte. Bewegen Sie den Lifthebel (5) nach unten. Stellen Sie am Verstérker die gewiinschte Lautstéirke ein.

Der Eingangswahlschalter des Verstdrkers muss auf Phono gestellt sein. Eine eventuell vorhandene
Tape-Monitor-Funktion darf nur bei laufendem Aufnahmegerdt aktiviert sein.

Wechseln der Abspielgeschwindigkeit

Zum Abspielen von Schallplatten mit 45 U/Min legen Sie den Antriebsriemen (22) auf die untere, grofie
Riemenscheibe des Pulley (2). Manche Single-Schallplatten mit 45 U/Min benétigen einen Zentrieradapter.

*** Mit einer Pro-Ject Speed Box oder einer Speed Box SE erfolgt das Umschalten zwischen 33 U/Min
und 45 U/Min elektronisch. Das manuelle Umlegen des Antriebsriemens entféllt.

Nahere Informationen zu den Speed Box Modellen finden Sie im Internet unter: www.audiotra.de/project.

Reinigung und Wartung
Das Gerdt wird mit einem Staubpinsel gereinigt und ist dariber hinaus bei sachgerechter Nutzung wartungsfrei.

Sollte das Gerdt Uber einen léngeren Zeitraum nicht in Betrieb sein, nehmen Sie bitte den Antriebsriemen ab
um einem vorzeitigen Verschleil des Riemens durch Dehnung vorzubeugen.

V Trennen Sie das Gerdt vor jeder Reinigung vom Stromnetz |

Tipps und Hinweise
Das Laufwerk sollte auf einer méglichst resonanzireien Unterlage (z. B. Multiplex-Platte, Holz) aufgestellt werden.
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Austausch des Nadeleinschubs

Bei Beschadigung oder Verschleifl des Abtastdiamanten muss der Nadeleinschub ersetzt werden. Ein defekter
Abtastdiamant zerstért die Rillen der Schallplatte.

Die Nadelschutzkappe des Tonabnehmers muss vor dem Austauschen des Nadeleinschubs abgenommen
werden. Ziehen Sie den Nadeleinschub des Tonabnehmers (11) nach vorne ab, und stecken Sie den Ersatz-
Nadeleinschub auf den Tonabnehmer (11).

g Nadeleinschub: Ortofon Stylus OM 3E oder Ortofon Stylus 2M Blue

Montage und Anschluss des Tonabnehmers
** Sie kénnen (alternativ zum montierten Tonabnehmer) jeden Tonabnehmer mit Halbzoll-Befestigung montieren.

Verschrauben Sie den Tonabnehmer (mit angebrachtem Nadelschutz) mit dem Tonabnehmerkopf (11). Ziehen
Sie die Montageschrauben noch nicht fest.

Verbinden Sie den Tonabnehmer mit den Anschlussschuhen der Tonarminnenverkabelung wie folgt:

Weifles Kabel Signal linker Kanal (L)

Rotes Kabel Signal rechter Kanal (R)

Blaues Kabel Signalmasse linker Kanal (LG)
Grines Kabel Signalmasse rechter Kanal (RG)

Nur ein genaue Justage des Tonabnehmers kann die hervorragenden Klangeigenschaften des Plattenspielers voll
zur Geltung bringen. Zum Einstellen des Tonabnehmers ist ein geeignetes Einstellwerkzeug wie z.B. eine

Justagelehre notwendig. Sollte Ihnen das Justieren des Tonabnehmers zu schwierig erscheinen, wird lhnen lhr
Fachhéandler sicherlich behilflich sein.

Technische Daten Pro-Ject Essential/Phono USB / Pro-Ject 8.6 UniPivot

Geschwindigkeiten 33/45 U/Min. ***
Drehzahlabweichung +1,5%
Drehzahlschwankungen +0,25%

Rumpeln -65dB

Méglicher Auflagedruck 15-30mN

eff. Lange des Tonarmes 8,6" (218,5mm)
Uberhang 18,5mm
Leistungsaufnahme 2W
Betriebsspannung Plattenspieler 16V AC
Betriebsspannung externes Netzteil 220-240V, 50Hz (Ausgang 16V/500mA AC)
MaBle Bx H x T) 415x 112 x 335mm
Gewicht 3,%g

Technische Daten MM-Tonabnehmer Ortofon OMB 3E

Frequenzbereich 20-22.000Hz

Ubersprechd@mpfung 22dB/1kHz

Ausgangsspannung 4mV

empfohlener Abschlusswiderstand 47kOhm — Verstarkeranschluss Phono MM
Nadelnachgiebigkeit/Diamant 20um/mN - elliptisch

empfohlene Auflagekraft 18mN

Gewicht 5g

Technische Daten MM-Tonabnehmer Ortofon 2M Blue

Frequenzbereich 20-25.000Hz

Ubersprechdé@mpfung 25dB/1kHz

Ausgangsspannung 5mV

empfohlener Abschlusswiderstand 47kOhm — Verstarkeranschluss Phono MM
Nadelnachgiebigkeit/Diamant 20um/mN — elliptisch, nackt

empfohlene Auflagekraft 18mN

Gewicht 7,29

Am integrierten Phono-Vorverstérker kénnen ausschlieBlich MM-Tonabnehmer oder
High-Output MC-Tonabnehmer betrieben werden.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows XP®-Betriebssystem
1. Verbinden Sie den USB-Ausgang des Gerdtes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten Computers.
Die automatische Hardware-Erkennung erkennt das Geréit als USB Audio CODEC. Die Installation erfolgt
automatisch, es ist keine zusdtzliche Treiberinstallation notwendig.

Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub kann es zur Beeintrichtigung der Funktion kommen.

2. Offnen Sie das Meni Systemsteuerung 3. Offnen Sie im Men Systemsteuerung den
- Start = Einstellungen = Systemsteuerung MenUpunkt Sounds und Audiogeréite.

P Systemsteuerung Eigenschaften von Sounds und Audiogers 2

Datei EBeatbeiten  Ansicht  Favoriten  Exbra: Louwstiike | Sounds | dudo | Simme | Hadware |

L) Zuriick. « 3 i | ' Suchen Ordne @y USB &udio CODEC
Adresse | systemsteuerung

r— Geratelautstarke

Mame = : :

1
_-jh.ﬁ.nzeige @y L o
*b Aukomatische Updates Miedrig Hoch
[ =5 [ Y S [ S [~ Tonaus

[ Lautstarkersgelung in der Taskleiste anzeigen

"< Scanner und Kameras . |
Enweitert,..

=Y schriftarken
I&} Sicherheitscenter r~ Lautzprechereinsteliungen

e Yemwenden Sie diege Einstellungen, um die
._.:}EEIFtWEIFE \ Lautstarke und E_i_nstellungen verschiedener
A Sounds und F'-UI:"I:II;IEET ke Lautsprecher zu andern.

Lautstarke. .. | Erweitert. .. |

af Sprachein-fausgabe
§) Symantec Livelpdate

ok I Abbrechenl Ulgernehmenl

4. Wahlen Sie im Meni Sounds und Audiogerdte 5. Wahlen Sie im Dialogfeld Soundaufnahme

das Untermeni Audio an. In den Dialogfeldern USB Audio CODEC aus.
Soundwiedergabe und Soundaufnahme ist lhre Im Dialogfeld Soundwiedergabe muss lhre
Soundkarte verzeichnet. Soundkarte eingetragen sein.
Eigenschaften von Sounds und Audingers x| Eigenschaften von Sounds und Audioger3 2xl
Lautstirtke I Sounds Audio I Stimrme: | Hardware | Lautstarke | Sounds Audio | Stimme I Hardware I
~ Soundwiedergabe — Soundwiedergabe
@ Standardgerat: Standardgerat:
j C-Media ) ] -/ I C-tedia wave Device ﬂ
Lautstarke... Enweitert,.. | Lautstarke. .. Enweitert... |
i~ Soundaufnahme i~ Soundaufnahme
Standardgerat; Standardgerat;
|Ctedia wave Device =l |USB Audio CODEC =l
Lautstarke... Enweitert,.. | C-tedia W’ae Device
r— MIDI-Mugikwiedergabe — MIDI-tusikwiedergabe
% Standardgerat: % Standardgerat:
il IMicrosofl G5 WWavetable 5w Spnth j Pt IMicrosoft G5 Wwavetable S Synth ﬂ
Lautstarke... | Infa... | Lautstarke. .. | Infa... |
[~ Mur Standardgerate verwendsn [ Hur Standardgerate venwenden

0K I Abbrechenl UI_Jemehmenl Ok I Abbrechen | Ulgernehmenl

6. Bestdtigen Sie die Auswahl mit OK.

7. SchlieBen Sie alle offenen Fenster und starten Sie ihr Aufnahmeprogramm.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows Vista®-Betriebssystem

1. Verbinden Sie den USB-Ausgang des Gerétes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten Computers.
Die automatische Hardware-Erkennung erkennt das Geréit als USB Audio CODEC. Die Installation erfolgt
automatisch, es ist keine zusdtzliche Treiberinstallation notwendig.
Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub kann es zur Beeintrichtigung der Funktion kommen.

IL Geratetreiberinst:

Die Gerate knnen jetzt verwendet werden.

Die Software fir dieses Gerdt wurde erfolgreich installiert.

USB-Verbundgert Verwendung jetzt maglich
USB Audic CODEC Verwendung jetzt maglich
USB-HID (Human Interface Device) Verwendung jetzt maglich

Sclien

2. Offnen Sie das Meny Systemsteuerung = Start = Systemsteuerung

In der Systemsteuerung wird unter 2 Hardware und Sound, 2 Sound, =2 Audiogeréte verwalten
USB Audio CODEC (bezeichnet als Lautsprecher) als Standart akfiviert.

IS |

Wiedergabe | Aufnahme | Sounds|

Die folgenden Audiowiedergabegerdte sind installiert:

Lautsprecher
@ | Realtek High Definition Audio

Wird verwendet

Realtek Digital Qutput

w Realtek High Definition Audic

Wird verwendet

Lautsprecher
5B Audio CODEC
Wird verwendet

Konfigurieren Als Standard Eigenschaften

DK ] [ Abbrechen | | Ubermahmen

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

4. Schlieflen Sie alle offenen Fenster und starten Sie ihr Aufnahmeprogramm.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem Windows 7°-Betriebssystem

1. Verbinden Sie den USB-Ausgang des Gerétes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten Computers.
Die Installation erfolgt automatisch, es ist keine zusétzliche Treiberinstallation notwendig.

Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub kann es zur Beeintrichtigung der Funktion kommen.

2. Offnen Sie das Meni Systemsteuerung = Start = Systemsteuerung

In der Systemsteuerung wird unter 2 Hardware und Sound, =2 Sound, = Audiogeréte verwalten
USB Audio CODEC (bezeichnet als Lautsprecher) als Standart aktiviert.

=X

Wiedergabe | Aufnahme | Sounds|

Die folgenden Audiowiedergabegerdte sind installiert:

. Lautsprecher
@ Realtek High Definition Audio

Wird verwendet

Realtek Digital Qutput

w Realtek High Definition Audic

Wird verwendet

: Lautsprecher
e USE Audio CODEC
@ Wird venwvendet

Konfigurieren Als Standard Eigenschaften

DK

] [ Abbrechen Ubernehmen

3. Bestatigen Sie die Auswahl mit OK.

4. Schliefien Sie alle offenen Fenster und starten Sie ihr Aufnahmeprogramm.
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Anschluss und Betrieb an einem Computer mit einem MacOS-Betriebssystem

1. Verbinden Sie den USB-Ausgang des Gerdtes mit einer USB-Buchse lhres eingeschalteten Computers.
Die automatische Hardware-Erkennung erkennt das Geréit als USB Audio CODEC. Die Installation erfolgt
automatisch, es ist keine zuséitzliche Treiberinstallation notwendig.

Der Anschluss muss direkt an einer USB-Buchse des Computers erfolgen. Bei einem Anschluss an
einen USB-Hub kann es zur Beeintréchtigung der Funktion kommen.

2. Offnen Sie das Meni Systemeinstellungen und wdéhlen Sie unter Hardware den Menipunkt Ton an.

o L Systemeinstellungen
| 4| » || Alle einblenden | (Q
Personlich
M F B @ o @
Dock Erscheinungs-  Exposé & Landesein- Schreibtisch & Sicherheit Spotlight
bild Spaces stellungen Bildschirmschoner
Hardware
9 s "_» ‘- - wy - Q
Bluetooth CDs & DVDs Drucken & Energie Monitore Tastatur & Ton
Faxen sparen Maus

3. Offnen Sie das Dialogfeld Eingabe. Durch Klicken auf USB Audio CODEC wird das Meni Audio/MIDI
eingeblendet. WICHTIG! Im Dialogfeld Ausgabe darf USB Audio CODEC nicht angewdihlt sein.

L u = I-"- 'rﬂ_-| 1
--I|T | Alle einklenden [Q

r Toneffekte  Ausgabe  Engabe |

Wilhlen 5lg aln Gorit aus for die Toneingabe:

Hame | Ty

Internes MikroTan Integriert

Line=In Audio Line-ln-Anschiuss
USE Awdio CODEC LUSE

Einstellungen fir das ausgewshlie Gersr

4. Wéhlen Sie im Meni Audio/MIDI im Dialogfeld Audioeingang USB Audio CODEC an.
= Audic fMIDI 1

Al A (B BB i

Allgemein  Audic/MIDI Loops Exportieren  Envesitert

Audioausgang: | Ausgang (Integriert) = ]
]

Audioeingang: [ UsE Audio CODEC =

Optimieren fidr; (_) Maximale Anzahl an simultanen Spuren
Groler Puffer

5. Schliefien Sie alle offenen Fenster und starten Sie ihr Aufnahmeprogramm.

Aufnahmeprogramm

Wenn keine Aufnahmeprogramm auf lhrem Rechner installiert ist, kénnen Sie diese unentgeltlich im Internet
laden. Suchmaschinen wie Altavista und Google helfen bei der Suche. Pro-Ject Audio System sichert zu, dass
die ausgegebenen digitalen Signale dem USB-Standard entsprechen, Gbernimmt aber keine Zusicherung,
dass eine bestimmte Software mit dem Gerat funktioniert.

Fir durch Download, Installation und Betrieb eines Aufnahmeprogramms entstandene Schéden wird

keine Haftung dbernommen. Wir leisten keinen Support fir Ihr Aufnahmeprogramm. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte an die Hotline des Anbieters.
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Mégliche Bedienfehler und Stérungen

Plattenspieler von Pro-Ject Audio Systems werden mit gréfiter Sorgfalt gefertigt und unterliegen sténdigen
Kontrollen. Stérungen, die bei allen technischen Gerdten nie ganz auszuschlieBen sind, liegen nicht immer an
Material- oder Fertigungsfehlern. Sie kénnen auch durch Bedienfehler oder andere unginstige Umsténde
auftreten. Nachstehend fuhren wir die hdufigsten Fehlersymptome auf:

Der Plattenteller dreht sich nicht, wenn das Gerét eingeschaltet wird
e Das Gerdt ist nicht an das Stromnetz angeschlossen oder die Steckdose fihrt keine Netzspannung.
e Der Antriebsriemen ist nicht richtig aufgelegt oder abgefallen.

Kein Signal auf einem oder beiden Kanélen

e Die Signalverbindung an folgenden Stellen der Anlage (x / y ) ist bedingt durch nicht korrekt
aufgesetzten Steckern, einen Kabelbruch oder durch eine fehlerhafte Lotstelle an den Steckern
unterbrochen:
Tonabnehmer / Anschlussschuhe der Tonarm-Innenverkabelung.
Phonokabel / hierfir belegter Hochpegeleingang des Verstarkers.

e Der Eingangswahlschalter steht in einer falschen Position.

e Der Verstédrker ist nicht eingeschaltet oder defek.

Starkes Brummen bei der Wiedergabe
o Der Kabelschuh der Masseleitung hat keinen Kontakt.
e Der Kabelschuh der Masseleitung hat Kontakt. Die individuelle Massesituation der Gesamtanlage
fohrt jedoch zu einer Brummschleife, die ohne Anschluss der Masseleitung beseitigt ist.
e Einer oder beide der Masse fihrenden Anschlussschuhe am Tonabnehmer hat / haben keinen Kontakt.
e Der / die Massekontakt(e) eines oder beider Cinch-Stecker des Phonokabel hat / haben keinen
Kontakt.

Jaulende Tonwiedergabe auf beiden Kanédlen
e Der Antriebsriemen ist defekt oder verschmutzt.
o Das Tellerlager ist verschmutzt oder verharzt.

Zu laute und verzerrte Tonwiedergabe auf beiden Kandlen
e Das Phonokabel ist am Phonoeingang des Verstérkers angeschlossen.

Im Servicefall

Haben Sie einen Fehler trotz Beachtung obiger Hinweise nicht beheben oder bestimmen kénnen, fragen Sie
zundchst lhren Fachhéndler um Rat. Erst wenn der Fehler dort bestétigt wird und nicht behoben werden
kann, senden Sie das Gerdt bitte an die fir |hr Land zusténdige Vertretung:

Audio Trade GmbH Audio Tuning GmbH Marlex Audiophile Produkte
Schenkendorfstrafie 29 Margaretenstraie 98 Stampferbacherstrafie 40
D-45472 Milheim an der Ruhr A-1050 Wien CH-8006 Zirich

Tel.: 0208-882 660 Tel.: 01-544 85 80 Tel.: 01-350 49 35

Fax: 0208-882 66 66 Fax: 01-545 66 97 Fax: 01-350 49 35

E-Mail: service@audiotra.de E-Mail: office@audiotuning.at E-Mail: mail@marlex.ch
Internet: www.audiotra.de Internet: www.project-audio.com  Internet: www.marlex.ch

Wir empfehlen |hnen den Originalkarton aufzubewahren, um jederzeit einen sicheren Transport lhres Geréites zu
gewdhrleisten. Nur bei Plattenspielern, die uns im Originalkarton zugehen, werden Garantieleistungen erbracht.

Verpacken Sie bitte vor jedem Transport alle Einzelteile gemaf der auf der letzten Seite der Bedienanleitung
befindlichen Zeichnung. Der Plattenspieler muss mit montierten Transportsicherungen fir das Tonarmrohr (66),
eingesetzter Transportsicherung (rot) fir das Tonarmlager-Gehduse (77) und angebrachtem Nadelschutz
versand werden.

Copyright, Warenzeichen

Audio Trade GmbH © 2010, alle Rechte vorbehalten. Die versffentlichten Informationen entsprechen dem Stand
der Entwicklung zum Zeitpunkt der Drucklegung. Technische Anderungen bleiben vorbehalten und flieflen ohne
weitere Nachricht in die Produktion ein.

Windows XP®, Windows Vista® und Windows 7® sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in
den USA und/oder anderen Léndern. Mac and Mac OS sind eingetragene Warenzeichen der Apple Corporation,
registriert in den USA und/oder anderen Léndern.
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Soll dieses Gerdt nicht mehr genutzt und entsorgt werden, so nutzen Sie in Deutschland und

Osterreich die hierfor eingerichteten kommunalen Abgabestellen. In Deutschland kénnen Sie

auch den individuellen Entsorgungsservice des Vertriebs nutzen, Hinweise hierzu finden Sie unter

www.audiotra.de/entsorgung. In der Schweiz kann das Gerdt bei einem beliebigen Elektro-/TV-
B Cinzelhdndler zur Entsorgung abgegeben werden.
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Staubsch

Rote Transportsicherung
Tonarmlager

Transportsicherungen
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Gegengewicht
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